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Carl Spitteler, oder kann man gleichzeitig
Europider und Schweizer sein?

JonANN ULRICH SCHLEGEL

So widerspriichlich es auf den ersten
Blick aussieht, man kann durchaus
europdisch, ja weltbiirgerlich gepragt
und ausgerichtet sein und dennoch
im besonderen Fall fiir etwas Einzel-
nes und Andersartiges einstehen und
sich fiir dieses Eine motivieren, enga-
gieren und abgrenzen. Ein hochst ak-
tuell gewordenes Beispiel fiir eine sol-

Carl Spitteler

che Doppelfunktion ist der Schrift-
steller und erste Schweizer Nobel-
preistrager fiir Literatur, Carl Spitte-
ler, dessen achtzigster Todestag auf
den 29. Dezember 2004 fiel.

Carl Spittelers Leben weist drei offen-
sichtliche und in unserem Zusam-
menhang hochst interessante Zisu-

ren auf. Diese Zdsuren erscheinen an-
fangs ritselhaft. Doch diese Ritsel-
haftigkeit fiithrt, verlegt man sich aufs
Schiirfen und Nachdenken iiber die
Zusammenhinge, zu Auflosungen
und Resultaten, die erstaunlich und
hochst beachtenswert sind. Die auf-
falligste Zasur in Spittelers Leben ist
zweifellos seine Rede vom Jahr 1914.

Spittelers berithmte Rede an
das Schweizervolk

Nichts hat bei Spitteler so kurz
gedauert wie dieses Engagement.
Kaum je hat er sich in die Politik
eingemischt.

Jetzt tat er es. Und diese politi-
sche Karriere dauerte genau
sechzig Minuten, so lange wie
seine Rede. Diese Rede machte
ihn berithmter bei seinen Lands-
leuten als tiber sechzig Jahre dau-
erndes literarisches Schaffen, das
ihn immerhin zum Nobelpreis
fithrte.

Die politische Rede Carl Spit-
telers traf das Herz Europas wie
ein Donnerschlag. Sie wiihlte die
Schweizer Herzen auf, und
michtige Echos dréhnten aus
den anliegenden Lindern, insbe-
sondere aus Deutschland und
Frankreich, hochst unterschied-
lich zurtick.

Was war vorgefallen? Wenige
Monate vor Ausbruch des Ersten
Weltkrieges hatte sich die bis
heute bedeutende Neue Helveti-
sche Gesellschaft gebildet. Sie
fordert unter anderem — was fiir
das vorliegende Thema wichtig
ist — die geistigen Werte der
Schweiz sowie Losungen landes-
bezogener Fragen. Insbesondere
versucht die Neue Helvetische
Gesellschaft eine verantwor-
tungsbewusste  Willensbildung
zwischen verschiedenen Stand-
punkten in diesem Land zu er-
moglichen.

1914 befand sich die Schweiz
in einem aufgewtihlten Zustand.
Und der im August ausgebroche-
ne Weltkrieg kittete das vorder-
griindige Zusammenrticken der
Schweizer angesichts der grossen
Gefahr von aussen nur ober-
flichlich. Ein breiter emotiona-
ler Graben zwischen welscher

Schweiz und deutscher Schweiz
schien untiberbriickbar. Wenig
diplomatisch und offen Partei
ergreifend sympathisierte die
Westschweiz mit den Franzosen,
die Deutschschweiz aber genau
so rechthaberisch mit dem Deut-
schen Reich.

Carl Spitteler, rund 70-jdhrig,
hoch angesehen sowohl in
Frankreich als auch in Deutsch-
land, schien angesichts der poli-
tischen Lage geradezu pradesti-
niert, sich vernehmen zu lassen.
Und in der Tat, Vertreter der
Neuen Helvetischen Gesellschaft
traten an ihn heran mit der Bitte,
in ihrem Kreis in Ziirich einen
Vortrag zu halten.

Am 14. Dezember 1914 hielt
Spitteler im Zunfthaus Zimmer-
leuten in Ziirich diese Rede.
Schon der Titel seiner Rede war
unmissverstindlich. Er lautete:
«Unser Schweizer Standpunkt».
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Die andere ritselhafte Ziasur
im Leben Spittelers

Nun muss man sich die Aus-
gangslage dieses grossen Dichters
und Schriftstellers klar vor Augen
halten: Er ist vollig anders, als sei-
ne Rede schliesslich ausfallt. Sein
ganzer Habitus, sein ganzes Werk
ohnehin und dann erst recht sein
Leben konnten unschweizeri-
scher beziehungsweise gleichgiil-
tiger gegeniiber diesem seinem
Land gar nicht sein. Aber genau
dieser Aspekt macht ihn schliess-
lich glaubwiirdig, weil unbe-
stechlich, wenn er plotzlich die-
ses Land, das er vorher nicht be-
achtete und auch spdter nicht
mehr beachten wird, so messer-
scharf unter die Lupe nimmt,
wenn er wie der herbeigerufene
Arzt das Seziermesser ansetzt,
diagnostiziert und zu heilen ver-
sucht. Und wie der Arzt, der zum
Patienten gerufen wird, der ihn
frither nie kiimmerte, den er gar
nicht kannte, sich in der Not un-
bestechlich und unvoreingenom-
men voll auf diesen einen kran-
ken Menschen konzentriert und
nur dessen Genesung im Auge
hat, so verhielt sich Spitteler ge-
geniiber dem Patienten Schweiz,
als er an dessen Krankenlager ge-
rufen wurde.

Am 24. April 1845 in Liestal
geboren, studierte Spitteler in
Basel Theologie und Rechtswis-
senschaft, als Friedrich Nietzsche
dort Professor war. Er wurde
Pfarrer in Graubtinden, wo er
dann aber nie eintraf. Das ist das
andere grosse Ritsel seines Le-
bens. Statt die Kanzel zu bestei-
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Carl Spitteler, im Jahr 1908, zur Zeit der Vollendung des «Olympischen Frith-

ling.

gen, finden wir Spitteler ftir rund
acht Jahre als Lehrer in St. Pe-
tersburg und in Moskau. Er be-
suchte Finnland, Belgien und
Deutschland. Und er schrieb vol-
lig unter dem Einfluss der grie-
chischen Mythologie, inspiriert
und beeinflusst von deutschen
Philosophen wie Schopenhauer

und, was besonders interessant
ist, andere seinerseits beeinflus-
send wie etwa Friedrich Nietz-
sche. In seinem Werk «Prome-
theus und Epimetheus» behan-
delt Spitteler den ewigen Gegen-
satz zwischen jenem Menschen-
typus, der nur seine Seele und
seine Uberzeugung gelten ldsst




sowie jenem durchschnittlichen
Menschentyp, dem Epimetheus,
der seine Seele preisgibt, um Ko-
nig zu werden. Griechische, indi-
sche und christliche Vorstellun-
gen im Menschheitsepos «Olym-
pischer  Fruhling»  verbindet
Spitteler mit Gedanken tiber die
moderne Technik. Der grosse
franzosische Schriftsteller Ro-
main Rolland dusserte: «Die
herrlichen Epen sind verschwis-
tert den grossen Biichern des
vedischen Indien und des home-
rischen Griechenland.» Aber
dann meint Rolland auch, dass
Spitteler «der Letzte» gewesen
sel, «einsam in seiner Zeit».

Das Riitsel seiner Opposition

Mit Spittelers Randstellung ge-
langen wir zum dritten Rétsel
seines Lebens. Er steht in einer
radikalen Opposition zur Gesell-
schaft seiner Epoche. Diese Hal-
tung musste ihn zwangslaufig
auch isolieren. Er lehnte die Ido-
le seiner Zeit ab. Die Menschen
der Jahrhundertwende standen
im Banne der Wissenschaft, im
Taumel des unaufhérlichen
Fortschrittes. Die Zeit war erfiillt
von den ehrgeizigsten Planen,
und — dies erneut ein hochst ak-
tueller Aspekt — sie betete den
Menschen als gottliches Wesen
an.

Grosse Denker aber bezweifel-
ten, dass der Mensch wirklich
besser oder auch nur gliicklicher
geworden sei. Spitteler folgte
dieser Philosophie und damit
stellte er sich bei der Masse der
Tridger der aktuellen Symbole

fried Keller.

und Idole ins Abseits. Kurz, er
war aufs Ganze gesehen auch
ziemlich unbeliebt.

Zum entscheidenden Durch-
bruch verhalfen ihm allein die
ganz Grossen des europdischen
Geisteslebens, jene, die sich tiber
die Niederungen der breiten
Masse der gelehrten Nachahmer
und oft nur allzu gefallstichtigen
Schreiber deutlich erhoben: Ro-
main Rolland, Gottfried Keller,
Jakob  Burckhardt, Friedrich
Nietzsche. Der deutsche Kritiker
Carl Meissner verglich Spitteler
sogar mit Homer und Dante,
und Romain Rolland stellte ihn
an die Seite Goethes und Mil-
tons.

Als Spitteler wieder in die
Schweiz zurtickgekehrt war, am-
tierte er auch hier als Lehrer und
wurde dann Redaktor beim
Feuilleton der Neuen Ziircher
Zeitung. Ab 1892 widmete er
sich nur noch der Schriftstellerei
und nahm Wohnsitz in Luzern.

Aus dem Ausland war er als
Europier zuriickgekehrt. Schon
rein dusserlich ist interessant,
dass er kaum mehr Mundart
spricht, sondern nur noch Hoch-
deutsch. Der internationale
Dichter, der nach Russland aus-
gewandert war, der alle Mensch-

heitsdichtungen liebte, aber sei-
ne Heimat immer wieder abwies
wie beispielsweise in seinen Aus-
serungen zum Thema Seldwyla,
wo er schweizerischen Norgler-
geist und patriotische Konven-
tionen angreift, dieser Dichter
Spitteler zeigt sich in der Stunde
der inneren Not des Landes in
hochstem Grad sachbezogen,
analytisch versiert und eben da-
durch vermittlungsfihiger als
jene Personen, die tdglich im
wechselnden politischen Mei-
nungskampf stehen. Spitteler
tritt von aussen auf. Und gerade
er als der Aussenstehende, der,
welcher aus der Fremde kommt,
aus dem kulturell so unerschopt-
lich reichen und eben auch wie-
derum so andersartigen Russ-
land, erkennt den Wert des Ein-
zelfalls, engagiert sich fiir ihn als
Sonderfall, der erhaltenswert
und verteidigungswiirdig ist.
Darin sieht er aber auch Nutzen
und Sinn einer deutlichen Ab-
grenzung in Form gelebter und
letztendlich ja auch Erfolg ge-
wordener Neutralitit. Gerade
heute treten wieder viele Men-
schen fiir Artenvielfalt und Art-
erhaltung im gesamten Lebens-
bereich ein, merken aber nicht,
dass sie in Bezug auf Lander und
Volker mit hochst getarnter, aber
um so vernichtender Durch-
schlagskraft, mit Globalisierung
und hemmungslosem Interna-
tionalismus sowohl ganze ethni-
sche Kulturen als auch Volker im
Begriff sind, so radikal zu ver-
nichten, dass sie rettungslos und
unwiderrufbar vernichtet wer-
den durch einen gleichgeschalte-
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Der Spitteler-Zunftsaal.

ten Homo correctus americanus.
Dessen angebliche Korrektheit
wirft aber Fragen und Probleme
auf, die noch wenig bedacht
sind.

Darin liegt eben gerade der
Schlissel zum Verstindnis von
Spittelers Lebenszédsuren: Er hat
lange im Ausland gelebt, zumal
in Russland, das eine in ihrer
Tiefe fast unerschopfliche Kul-
turnation hervorgebracht hat,
und er ist gleichzeitig auch in-
nerlich von seinem Werk her
«ein Auslinder» geworden. Da-
durch war Spitteler nicht befan-
gen im engen Gesichtsfeld seiner
Heimat. Diese Optik ermoglich-
te es ihm, vertieft zu vergleichen.

Wenn man sich treiben ldsst

Wer von aussen betrachtet, ist dis-
tanzierter und damit objektiver.
Vergleichen heisst abwdgen und
verschiedene Systeme in ihrer In-
dividualitit erkennen. Und auf
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diese unbestechliche Art gelang-

te Spitteler zum «Schweizer
Standpunkt». An diesem «Stand-
punkt» tberrascht der analyti-
sche Scharfsinn des Dichters.
Spitteler spricht ohne Um-
schweife, ohne ideologisierende
Nebel von offen zutage liegenden
Tatsachen. Und diese Tatsachen
riitteln auf. Gleich zu Beginn sei-
ner Rede fragt er nach einem
Entscheid: «Wollen wir oder
wollen wir nicht ein schweizeri-
scher Staat bleiben, der dem Aus-
land gegentiiber eine politische
Einheit darstellt? Wenn nein,
wenn jeder sich dahin mag trei-
ben lassen, wohin ihn seine Pri-
vatneigung schiebt und wohin er
von aussen gezogen wird, dann
habe ich Thnen nichts zu sagen.
Dann lasse man's meinetwegen
laufen, wie es geht und schlottert
und lottert.»

Im erfiillten Leben kann man
nicht im Zickzack vorankom-
men. Man kann nicht Grenzen

proklamieren und am anderen
Tag wieder autheben, indem
man sagt, es sei einem doch nicht
ernst, die Grenzen seien eigent-
lich nicht zu halten, seien gar
nicht da, sie seien offen. Man be-
denke nur schon die unsinnige
Logik, die aber gerade heute
hochst modern ist: Man begrenzt
angeblich und sagt dann doch
wieder, es sei nicht begrenzt. Das
sind Verwirrspiele, die man sich
nur leistet, wenn man den Le-
bensernst, aber auch den Le-
benssinn im Hinblick auf kon-
kreten = Lebenszusammenhang
verloren hat. Spitteler dringt
deshalb zum Entscheid: wenn
man sich zu einer Sache beken-
ne, fiir sie auch wirklich einstehe,
dann wiirden selbst psycholo-
gisch gesehen «die Landesgren-
zen auch fiir die politischen Ge-
fithle Marklinien bedeuten.»
Spitteler, der Weltbiirger, redet
dem hierfiir blind, weil in Trag-
heit und in Selbstversonnenheit
sorglos gewordenen Landsmann
ins Gewissen: «Sagen Sie mir
doch, warum stehen eigentlich
unsere Truppen an der Grenze?
Und warum stehen sie an allen
Grenzen ...2 Offenbar, weil wir
keinem einzigen unserer Nach-
barn unter allen Umstinden
trauen. Warum aber trauen wir
ihnen nicht? Und warum wird
das Misstrauen von unseren
Nachbarn nicht als beleidigend
empfunden? Deshalb, weil ein-
gestandenermassen  politische
Staatengebiete keine sentimenta-
len und keine moralischen
Michte sind, sondern Gewalt-
machte. Nicht umsonst fithren
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die Staaten mit Vorliebe ein
Raubtier im Wappen.»

Kaum hatte die Neue Ziircher
Zeitung Spittelers Rede veroffent-
licht, die Weltagenturen sie weiter
global verbreitet, als der Bann-
strahl aus Deutschland erfolgte.
Der Chefredaktor der grossten
Miinchner Tageszeitung schrieb:
«Die Kunst dieses deutsch schrei-
benden und im Herzen ver-
welschten Herrn mag aber so
hoch stehen als sie wolle — sie geht
uns fiirder nichts mehr anl»

Die Rede trug Spitteler wohl
Sympathie der Volker der Koali-
tion gegen Deutschland ein, in
Deutschland aber wurde sein Ruf
zerstort, weil man nicht verste-
hen wollte, dass ein hervorragen-
der Deutschschweizer, den man
ganz selbstverstandlich zur eige-
nen Kulturgemeinschaft rechne-
te, nun plotzlich nicht das deut-
sche Volk und das deutsche Heer
unterstiitzte, sondern  den
Schweizer Standpunkt vertrat.

Ein Sowjetrusse an der Seite
Spittelers

Wenn Spitteler auch viele Freun-
de verlor, so sorgte das erregte
Aufsehen doch fiir neue. Es sind
die ganz grossen Kulturtriger.
Und es sind in gewissem Zusam-
menhang so unverdichtig er-
scheinende Personlichkeiten wie
der bekannte sowjetrussische
Dichter und Literaturwissen-
schafter Anatolj W. Lunatschar-
skij, unter Lenin erster sowjet-
russischer Volkskommissar und
Minister des Erziehungswesens,
der von Carl Spittelers berithm-

Im Zunfthaus Zimmerleuten in Ziirich hielt Carl Spitteler eine politische Rede.

ter Rede derart beeindruckt war,
dass er sich mit dem Werk des
Schweizers ernsthaft zu beschif-
tigen begann. Dabei muss man
bedenken, wie international und
auf Weltherrschaft erpicht der
damalige Sowjetkommunismus
ausgerichtet war, wo im Grund-
satz gerade bei Lenin selbst ein
Sonderfall Schweiz keine Legiti-
mation fand.

Am 29. April 1916 schrieb Lu-
natscharskij an Spitteler: «Ich
bitte Sie, mir die giitige Erlaub-
nis, die Ubersetzung einer Reihe
von Bruchstiicken aus Ihrem
Poem <Olympischer Friihling
zu geben. Russland kennt den
grossten Epiker unserer Epoche
noch nicht. Ich werde mir alle
Miithe geben, um wenigstens
zum Teil eine Vorstellung von
den Schonheiten dieses einzigen
Werkes, von dem ich ganz be-
zwungen bin, wiederzugeben.»

Auch als sowjetrussischer
Volkskommissar fithrte Lunat-

scharskij seine publizistische
Tatigkeit weiter und bekannte
sich selbst zum Einfluss, den Carl
Spitteler auf sein eigenes literari-
sches Werk habe.

Die scharfsinnige und objekti-
ve Analyse, mit welcher Carl
Spitteler die problematisierte
Neutralitit der Schweiz vor
neunzig Jahren aufgriff, und sein
Aufruf zu deren Wiederherstel-
lung — beides ist heute wieder ak-
tuell. Denn seit dem 17. Jahr-
hundert, seit die Schweiz zur
Neutralitdt fand, geriet sie im-
mer wieder in Not beziiglich ih-
rer Neutralitit. Und die Verunsi-
cherung befillt uns zweifellos
heute erneut und mit aller Hef-
tigkeit.

Der Weltbtirger und Welt-
dichter Carl Spitteler formuliert
mit seinem hochst aktuellen und
lesenswerten «Schweizer Stand-
punkt» ebenso bedenkenswerte
wie erhellende Antworten und
Reflexionen.
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